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COMENTÁRIOS DE PARTICIPANTES DO CONCURSO
( THE CONTEST OPERATOR’S COMMENTS )

3G1X : Great contest , condx not good , I will try next year. AA5JG : Conditions weren’t very good , but I really enjoy 
this contest every year since I stardet in it in 2007. AA6YX : Always a fun contest. Looking forward to next year. 
AE6RG : I really enjoyed this contest. It was also my first days back on the air since about 1968 as a novice. It was 
a great way to get back into action. It was very exciting. CE6AKH : Lamentablemente este año 2009 , realize pocos 
contactos en concurso , el dia estuvo muy QRN y QRM. CO2CL : Por la integracion de todos los operadores amantes 
de la CW de Sur y Norte America. CO6CAC : Agradezco infinitamente al CWJF , sin duda disfruté del contest. Fué 
para mi una experiencia tremenda el haber participado en la banda de 20 mts. CV5K : Felicitaciones a los 
organizadores del MMAA 2009. Gracias por compartir outro MMAA com todos Uds. Lastima las condiciones de 
propagacion. Esperamos ahora la apertura al mundo , muy ansiosos. CW5W : Great Contest . Finalizó outra 
maravilhoso MM contest. A participatión creio que foi record también. O trabalho do CWJF é fantástico e o mundo 
entero ya conoce este concurso. CX2ON : Enormes dificultades por las malas condiciones reinantes durante los 
dias que se realizo este evento. Mas um esplendido y cálido encuentro , que tonifica la gran família Del CW.  
CX7CO : Lindo concurso , felicitaciones. FM5CW : Je suis un ancien professionnel des P. T. T., ayant débuté en 1943. 
J’ai 86 ans. HC2A : This is first time to participate. Conditions not so good QSB-QRM-QRN but so much fun in any 
case. I’ll be there next year for shure. HK1AA : Los espero a todos para hacer de este evento uno de lo más grandes 
Del mundo. HK1N : This is the first time I participate in this contest , I really enjoyed it , it was real fun to fight the 
noise and poor conditions. Thank you for the opportunity of making a lot of American stations that otherwise we 
seldom hear on the bands. HK3O : Muchas gracias por el concurso , lo disfrute mucho. HP1RIS : Los felicito por el 
concurso. K1EP : On the way back from Dayton , I was playing around and workerd one SA station. K3MQ : One of 
the first CW contest where I tried cqing and running. Lot’s of fun - much more than straight S&P , and higher score. 
K6CSL : I hope conditions are better for next year. K7IA : My first MMAA , and it surely will not be my last. Good 
ops who sent crisp exchanges and who worked hard to make QSOs despite erratic band condx on 20 and 15. K7QQ : 
Better conditions would help. K7UA : Poor conditions , low activity and little time. KBØJSH : Interesting contest. 
also have a small score at WI0WA. KB4QQJ : Had a great time and hope to see you all next year. Long live CW and 
morse code. KR2AA : Thanks all participants in the contest. Working in the contest , I think , everyone feels that 
he/she belongs to the gratest club on the globe. CW Club. L33M : É muito bom estar novamente participando da 
maior festa de CW das Américas , que é o MMAA contest. Até 2010. LU1IAL : Outra vez , um grande prazer 
participar com vocês desta festa do CW. LU2FLN : Felicitaciones por el excelente concurso. LU3FID : Um test muito 
bonito. LU4MHQ : Enjoyed this contest again , great year by year. LU5DYV : Felicitaciones pelo duro trabalho e 
organização do Manchester Mineira. LU5FT : Muy lindo concurso , aunque um poço bajas las condiciones . LU8DJ : No 
podia faltar a este tradicional “ contest “ , además mis 80 años de edad , también influyen em el cansancio. Gracias 
por vuestro entusiasmo y continúen promoviendo nuestro CW. LU8EHR : Excelente concurso como siempre. LU8ETA : 
Espero para la próxima edicion del MMAA , contar com mas experiência. LU8QT : Bajas condiciones em la banda , 
pero disfrute mucho el test y mejoro mi operacion. Espero cada año a este evento , el mejor em Sudamerica. 
LU9HXT : Mis felicitaciones por el gran suceso. LW1E : My regular call sign is LU1EWL , but this time I used the 
Special Call Sign “ LW1E ”. LW4DYI : Doing my first QSO’s as QRPp with 500 mW and inverted “ L ” antenna. 
LW6DW : Hace años que participo y cada vez se vê mas grande al Manchester Mineira. N5AW : Enjoyed the contest 
but wish you had a low power category. A first in a DX contest for me. N6AR : Lots of fun. Please don’t change the 
Americas only format , you will mess up the contest for all of us. N9FC : Tnx for a fun contest. Bands were very 
bad. NAØCW : Terrible conditions. Better luck for 2010 contest. NG7Z : Thanks for a fine contest and see you 
next year. NK6A : My first time in this contest. NP2L : Thanks for constructing a very fine contest. I’ll be more 
prepared next year. PP1CZ : Alguns pontos foram únicos neste conteste , como poder trabalhar PYØFF pela 
primeira vez em todas as bandas. Ver o recorde do MMAA ser superado. Ver disputas bonitas entre várias 
estações. Foi ESPETACULAR. Parabéns Ed , pelo seu gigantesco esforço em manter esse concurso.  



CWJF - MANCHESTER MINEIRA ALL AMERICA CW CONTEST

21

PP2RON : Mais um ano de propagação muito ruim , bem pior que em 2008 , mesmo assim o MMAA é IMPERDÍVEL. 
PP5VX : Wonderful QSO with PT2ZHA and PYØFF on 80m. PP6AWB : Gostei muito do conteste. PP7RCM : Parabéns 
pelo excelente trabalho do CWJF na organização do Test MM. Trabalhei com um QRP DM5 , mas a propagação 
estava muito ruim aqui no Nordeste. PR5R : É sempre um grande prazer participar deste conteste. PR7AR : Apesar 
da propagação ruim , a festa foi muito legal e ao final , ví vários colegas e equipes batendo recordes. PR7CM : 
Valeu , estamos aguardando o mundial. PR7FB : Escrevi em um papelzinho , as bandas de 40 / 20 / 15 e 10 metros 
e fiz um sorteio para ver em qual faixa eu iria participar. Deu 15 metros. Propagação muito ruim aqui no Nordeste. 
PS7DX : O trabalho desenvolvido pelo CWJF é reconhecido por todos nós. A festa a cada ano fica melhor e mais 
ainda quando for mundial. Tem muita gente esperando esse momento. PT2ZHA : Was a very good contest without 
good wave propagations from hr PT2. PT5T : Hi folks , thanks for showing up on MMAA and being in our log. Has 
been the first contest from the new station PP5EG. Great fresh blod. PT7ZZ : Muitas estações fora das Américas 
chamando para fazer o contato. Tinha VK , Japão e a Europa era de enxurrada. Isso nos mostra que o MMAA tende 
a ser um SUCESSO quando passar a ser mundial. Parabéns pela bonita festa. PT9KGB : Tomei coragem e participei 
do MMAA para prestigiar. PU2MTS : Enquanto trabalhava , ia participando do concurso. Uma grande festa e uma 
organização de primeiro mundo. Todos querem participar desse conteste , mesmo que seja por algumas horas. Os 
europeus estão ficando enlouquecidos querendo participar. PU4XOW : Mesmo com a péssima propagação , nada 
conseguiu tirar o BRILHO de mais um MMAA Test. PW1W : Apesar da propagação muito ruim , foi um ótimo 
divertimento no final de semana e um forte pile-up se formou em 14Mhz para contestar a nossa estação. PW2B : 
Tivemos uma festa bem legal , eu nunca tinha feito tantos contatos. Tinha muito tempo que eu não brincava com 
o CW , chegando em determinados momentos , a me atrapalhar. PW8ACE : Mais uma vez , com alegria , revendo 
colegas de CW , ao participar do MMAA. Parabéns pela organização e divulgação. PX2W : We need improve all 
setup , automation , towers and antennas and obviously power output to compete with big guns. The contest was 
funny with great moments of friendship , missed my young brother together with us. PYØFF : Quero parabenizar 
ao CWJF e a todos os participantes do MMAA / 2009. Foi muito gratificante ver a quantidade de estações 
americanas nas faixas. O uso do GetScores torna a competição muito mais emocionante. A propagação em 2009 , foi 
pior que em anos anteriores. Perdí muito tempo com estações da Europa. Grato a todos pelos QSO’s e até 2010. 
PY1BGP : O MMAA é sinônimo de confraternização e união através do CW. PY1BMB : Parabéns ao CWJF e a todos 
que participaram do MMAA / 2009. Foi realmente uma grande festa de CW nas faixas. PY1IAM : Tinha muito QRM , 
não deu para fazer muitos contatos , mas para não ficar de fora dessa festa , fui até o fim. PY1RN : Estou de volta 
no MMAA. PY1WG : Tem tempo que não participava de um concurso tão animado. Foi muito bom. Parabéns a todos 
que participaram do MMAA 2009. Ano que vem tem mais. PY1YG : Estava trabalhando no final de semana do 
concurso , mas ainda deu para fazer alguns QSO’s. PY1ZV : Parabéns aos colegas que fizeram desta festa que foi 
o MMAA , ainda mais empolgante com seus resultados sendo postados no GETSCORES. Me superei no meu 
planejamento de QSO’s. Valeu. PY2BF : Parabéns a todos os participantes e em especial ao CWJF pela belíssima 
organização do concurso. PY2CZL : Excelente conteste , foi uma grande festa. PY2DUN : Parabenizo o CWJF pelo 
belo trabalho que vem realizando em prol do radioamadorismo nacional. PY2FFW : Deixo aqui registrado , minhas 
saudações por esse magnífico conteste realizado pelo CWJF. PY2GL : Espero que em 2010 , a propagação esteja 
muito melhor , porque em 2009 , foi terrível. PY2HA : Obrigado mais uma vez pelo fabuloso concurso que vocês 
vem realizando ao longo desses anos. PY2IAX : Grato mais uma vez ao CWJF , por nos proporcionar essa festa. 
PY2IU : Parabéns pela festa maravilhosa que o CWJF nos proporcionou. O cluster pipocava de estações das 
Américas participando. PY2LSM : Thanks for patience. Just learning CW . About 14 wpm. PY2MR : Long live CW 
contest. PY2MTV : Very bad propagation , extremely weak signs. But it was very good the party , thank you for all 
of the QSO and the patience. PY2NY : Thanks a lot to everybody arount Americas to make CWJF MMAA a very nice 
contest. PY2OK : Parabéns pela fantástica divulgação e organização. PY2RPC : Apesar do QRN implacável , deu 
para perceber que a disputa foi acirrada nos 40 metros. PY2SEX : Well , nice contest. Not too much time to enjoy 
it , but I was glad to be on MM again.Propagation pretty poor on 15m when I got time to be on the air. PY2TI : 
Propagação muito ruim , mas mesmo assim , foi uma festa admirável. PY2WAS : Devido ao meu estado de saúde , 
fiz poucos QSO’s , entrando apenas para prestigiar. O sucesso do MMAA é também de todos nós brasileiros.  
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PY2WC : Que festa MARAVILHOSA. Em 20 e 15 metros , um absurdo de estações. PY2WLY : Vocês estão demais. 
Parabéns pelo concurso. PY2WM : Parabéns a todos do CWJF pelo FB Contest. PY2XT : Operei com apenas 4 
Watts e com uma antena bazooka , neste fantástico concurso MMAA / 2009. PY2ZXU : Chilly nights in the tropics , 
our winter is fast approaching , luckily no thunderstorm crackings. PY3FF : Nos vemos novamente em 2010. 
PY3FJ : Como sempre , muito bom o conteste , valendo ressaltar a melhora muito grande na ética e na operação 
dos competidores nacionais. PY3HS : É sempre gratificante participar do MMAA. PY3NK : Mesmo me 
recuperando de uma cirurgia , fiz questão de realizar alguns QSO’s. É uma alegria muito grande ouvir os colegas 
nessa festa desse que é o melhor concurso nacional. PY3PR : Apesar de estar usando uma antena BEVERAGE 
e operar do alto de uma montanha , apanhei muito da propagação. PY3UA : Devido a compromissos durante o 
dia e tarde , optei por operar apenas em 80 metros. PY4DK : Estive trabalhando quase todo o final de semana , 
mas nos momentos de folga , fiz uns pontinhos no MMAA 2009. PY4EP : Parabéns a todos do CWJF , pela 
organização do concurso. PY4LH : A todos os participantes do MMAA 2009 , meus parabéns. Apesar da péssima 
propagação , foi um grande prazer fazer parte desta grande festa do radioamadorismo das Américas. PY4SKY : Ao 
CWJF , os agradecimentos das estações qrpistas , por nos proporcionar essa grande FESTA DE CW nas faixas. 
Até 2010. PY4TW : Obrigado CWJF , por nos proporcionar mais essa linda festa de CW. PY4YN : Ainda que com 
muito sacrifício , devido a saúde , participei do conteste para prestigiar o CWJF. PY4ZF : A propagação não 
ajudou , mas mesmo assim , foi um sucesso. PY4ZO : Foi uma belíssima festa. O CWJF está colhendo os frutos 
que plantou. PY4ZY : Mesmo com a falta de propagação e operando QRP com apenas 4W , valeu. PY5BLG : 
Este ano , devido a compromissos inadiáveis , optei por operar apenas em 15 metros. Parabéns pela belíssima 
festa. PY5KD : A organização do concurso MMAA está de parabéns. PY7AEF : Foi um grande sucesso o MMAA 
2009. PY7OJ : Meu amigo Ed , em seu nome , agradeço o CWJF por mais um fantástico MMAA. Parabéns pela 
perseverança e pelo empenho ao longo desses anos. PY7XC : Realmente o MMAA Test é um SHOW a parte. A 
participação foi para mim , muito acima das minhas expectativas. Apenas a propagação não ajudou. PY7ZY : 
Ao CWJF , meus efusivos cumprimentos pela galhardia com que voces tem conduzido essa missão do Grupo. 
O MMAA , quando se tornar mundial , com certeza , já estará com o SUCESSO garantido. PY8AWA : Muitas 
estações em época de pouca propagação. Prova do sucesso do MMAA. PZ5RA : Hope I made a lot of you happy 
with “ PZ “. Good luck. VA3WPV : Enjoyed the contest ! I appreciate a favourable scoring system for QRP 
operators. VA7ST : Hello CWJF. Thank you for the great weekend. VE2TZT : Big storm wall ( over USA ) beetween 
VE and SA during most of the time , then , thanks to operators for they repeats. VE3KZ : Tried 15m SOSB. 
Conditions variable but lots of QRPers got through. VE3OM : Fun contest. Enjoyed the competitive nature of the 
QSO’s. VE3VHB : Only able to spend a short time on the MMAA / 2009 Contest. Maybe more in 2010. VE6CNU : 
The condx were as I expected - really poor. Even the 2 new suspots didn’t seem to contribute much at this 
latitude , as only heard a few signals on 15m on Sunday morning. VE7JKZ : Poor band condx. VP9HW : A 
wonderful contest. A lot of very good operators. W1END : On and off operating while enjoying the nice spring 
weather. Thanks to everyone. W1RM : First time in this one. Fun ! W3CP : Enjoyed your contest but am a little 
surprised it is going to include SSB next year. I thought you were a CW Club. W4NBS : Many thanks for a great 
CW contest. W5ESE : I had fun , although propagation was poor. Thanks for sponsoring the contest. W7RV : 
Another fun event , but I wish there was a low power category. W7SW : Thanks for a wonderful CW contest. 
WA4PXP : I was surprised at the number of QRP stations working this Test. Look forward to next year again. 
WB5RYB : I did not make a great number of contacts in this contest , but I had fun. Thanks for making it happen. 
XE1YJL : Fue muy divertido el test. Gracias a todos y espero nos encontremos en 2010. XE2S : Thanks for nice 
contest. Every year is more interesting. YV7QP : Tnx for participation. ZP4KFX : Just few QSO’s in between the 
main black outs. The propagation was open on 10m. ZV2L : Foi muitíssimo bom o encontro com velhos colegas. 
Curtimos excelentes momentos. Fizemos muitos QSO’s com USA / CANADA. Um trabalho maravilhoso de 
divulgação do CWJF. ZW3F : Podemos resumir o que foi o concurso MMAA / 2009 , com o seu própio slogan : A 
maior festa de CW das Américas. A divulgação feita pelo CWJF é simplesmente FANTÁSTICA. ZY7C : Que contest. 
O MMAA / 2009 vai entrar para a história com galhardia. ZY7C : I had to leave the contest due to health 
problems. With 13 hours were a close dispute with PYØFF. Congratulations to the organizers , participants and 
thanks to all the brave QSO.


